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Yxkpainceka Binbra Axagemia Hayx
y Kanani.



“...Hixro npu cYzaCHOMY CTAHI HAYKU HE MOXKE 6UB0-
JUTU Ha3eu “YKpaina” eif] “okpainy’, Tak AK Yy3a2asli HE
MOXKHA 2020Ch, W0 6Yo ckopiw (npiop), 8UBOZUTU &I ZO-
2ocv, w0 6yso ni3niw (nocrepiop) ...”

“...Ha3ea “YKpaiHa” NOXOJHKEHNUAM 6’AKETLCA 3 CLOBOM
“YKpaina”, WO NEPBICHO BUBHAZAIO “KDAUHY, MeHieHY
semaro” .. .7

“Konu » posenajaru Ha3ey “Ykpainy” iz cranosuwe i
CYCNINLHO - NONITUZHOT PYHKYL, TO . . . nepecTae 6YTu CYT-
HiM NUTAHHA, AKE NOXOJHKEHHR, ZU NEPEICHE 3HAZEHHS
Hazeu . ..”

Ap. Pygruyoruii: “Cnoeo i nazea “Ykpaina”, YBAH, Biu-
Hiner 1951.



HNEPEJIMOBA

Huckycia Ha Temy MNOXOJHKEHHA U 3HAZEHHA HA36U
“Ykpaina” ¢ pp. 1949 - 51 3axinzunacs nybaikayiero J80x
npaysb: npog. Ap. Pygruyvkozo npo “CJA0BO H HA3BY
YKPAIHA” (YBAH, Binniner 1951) ta g-pa M. Angpycsa-
Ka n. H. “HA3BBA YKPAIHA” (“Camocriitha YKkpaina”,
Yirkaro 1951 ). Topi Ak nepwia npoys CTPIHYLACK 3 NO3U-
TUBHUM NPULHATTAM Y HAYKOBOMY c8iTi (nop. peyensii: FO.
Ilepexa 6 “Annanax YBAH” 1. 2, cr. 435 - }3; 1. IlIpengbe-
pa 6 “BailTpere yyp Hamengiopmynr”, T. 4, cT. 216; A. Bin-
ueHya 8 “Kynvrypi” . 17, cr. 141 - 45), 6powypa AHapy-
CAKG HE TINbKU U0 He BUKIUKANL AKO2Z0CH GiJ2OMOHY
8 HOYKOBUX KYDHANQAX, aNe GYJa OCYAHEH CNeyiilibHOI0
nOCTAH08010 Y Higepcurercbko2o Cyay Y Kpaincvkoz20 Binb-
Hozo Ywieepcurery e Mronxeni 3 gua 26 Gepesns 1953 p.
8 TaKii ghopmi:

“Cyxa ckoHncraTysas, w0 3 ZOTUPLOX (BOPMYJTbOBAHD....
TPU NEPULL NYHKTU OCKAPKEHHR (WOHO B8UCSI08i8 CYNPOTU
npodh. np-pa A. Pygruyvbkozo, nok. g-pa 3. Kyzeni i. npod.
II. Kosanesa) 8no6Hi niiTeepaKYytoTbCA JOTUZHUMU MiCY -
mu @ 6powypi npod. g-pa M. Angpycarka “Hazea Y kpaina”
(Qikaro 1951), wo MicTATb 3HAZHY KiAbKICTb TAKUX 6U-
cN08i8, AKL 8 KAJHINL HAYKOBIH NoNeMiYi He JOnYuweHi, a 8
JUCKYCIL MiX ZleHaMU Ti€l camol HAYKOB80T IHCTUTYUil He
10 NOJYMOHHS.

Cyn YBY mnocranosnse:

IToseninka npodh. g-pa M. Alwpycmca 8 1020 nosiemiyi
NPOTU 32AZAHUX UUE TPbOox ZJeHie YBY 3acnyzoeye Ha
6e3zacrepexne BACYAKEHHA H nigeraei cr. 37, n. 16 Cra-
Tyry YBY, eucnosnioe womy nucbmogy ocropozy. Iocra-
HO8Y U0 onyémfcyearu” (nop.: “Bronerens YBY” 3a 3u-
moeuit cemectp 1952/53, Mronxen 1953, crop. 13).

B npayi “Cnoso # Hazea Ykpaina” 6yno eupasmne
CTEEPAKEHHA NPO TE, WO ABTOP HE BUZEPNAB YCbOZO MA-
Tepiany w040 HaWO0i HAWIOHAJIbHOT Ha38U: “MaTePiin TAK
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WOJ0 ANENATUBY “yfcpaina”,vmc i wono Hazeu “Yxpaina”
J0Ci noGHicTIO HesuzepnaHul. Hymaemo, wo 8 6a2arbox

PYKONUCAL, ZU CTAPOAPYKAX ... MOMKHQ OYRe 3HAUTU We
6azarTo YiHHUX 3anucie i ceifzendb MPo OJHe ZU ApYee 3HA-
ZEHHA cN08a it Ha38u YKpaina” — oui Cl08a, AKUMU 30-

KiHzeHo yto npayro (crop. 129), 3HaUWAU CEOE NOTEEP-
JAHKEHHs 83Ke KIbKa Micayie nicns i noseu @ crarti Murp.
ILnapiona (Ozienka) n. H. “Ilepuie 3HAZEHHA CNO8A “YKpa-
ina” (“Hawa Kynerypa” P. 15, Binniner 1952, cr. 5-8),
J€ a8TOP HABOJUTL HailcTapwuil 6igomuii AOCi NPUKIA]
BHUBAHHS €08 “YKPaina” 3 11 cT. 8 3HAZEHHT “KPAIlHOT,
MEHKIBHOT 3eMni”.

Ta i jganvwi Jocniju 6 YboMYy HANPAMI MigTeep-
JIPKYIOT GUCKA3aHY 620pi AYymky. B Mysei- Apxigi oo.
Bacunian ¢ Mownjgepi, Anbepra (Kanajga), 3HAXOFUTbCA
crapa “rpoHika’ cXigHbO - e8PONEUCLKUX 3eMeslb nepa iTa-
nivys A. I'eaninyca 3 1611 p. B Hit maemo Kinbka pa3zie
YXKUTE CN080 “YKPAIHA’ 8 3HAZEHHI pa3 “KpaiiHoi 3emni”,
TO 3HO8Y “MEHULOT NPOCTOPOBOT OJUHUYL’ — 3HAZEHb, AKI
JOKNAHO NPOAHAIZ08AHO 8 32aaHil npayi “Cnoeo % Ha3-
8a Ykpaina”. Oraxk crypia o. O. Kynpanys, YCBB, nig-
TE8EPAIKYE 8 OCHOBHOMY eucniju npoyi npog. Ap. Pyg-
HUYbKOZO.

% % %

Mae ya crygais, aKY 6iIAEMO 8 PYKU ZUTAZA HE TIILKU

JOKYMEHTATIbHE 3HAZEHHA WOA0 cnoea “yrkpaina” e 17 crT.

BoHa eKra3ye Tex i Ha Te, W0 T. 38. “HAPOTHA €TUMO-
n02is” Ha38 — A6uUe He HOBE, a iCHYBAaJl0 8XE JA8HO,
30Kpema 8 icTopuzHiil nireparypi. I 6aHIHYC NOACHIOE HA
KinbKka najgie Hawy crapy Hazey “Pycv” i binvwicts Tux
NOACHEHb — TUN08i “HapogHi eTumonozit”. O. Kynpaneysp
062080ptoe 8 €80 CTYAIL Ui NOACHEHHS, AKiI — JO peZi —
Hey32igHeHi camum I 8aHIHYCOM, CbO20JHI GUPA3HO TUJYTb
Y PO3pi3 i3 HA3B803HABZUMU NPUHUUNAMU, @ HOJENATL JJO
KaTezopit eursopie UoACbKOi yasu. IIpo Hux enyzHo eu-
cnosuecs npod. YO. M. JIyyuk oco ak:

"Ilorpeba — Maru BuHaxogis” .Ila MympicTs He Taka crapa,
fK CBiT, ane it He Monopa. 3acib nmporx nmonio xo4yrs BuHAHTH, 60
€ B uyboMy norpeba. Ane sxa norpeba npussena go Konepuuxoso-
ro BHHAXONY — "CTPHMAaHHA COHUA # nopyureHus semni’”? fanua,
Kpim nikaBoctH. He 6ynemo BraBaTHCs B MipKkyBaHHR Ha TeMy:
mo cnpHYHHHIO Binbiuni BHHaXxomu — uikaBiCTh Ang uikasocTH, i
HAYRA JUIT HAYKH, Y4 MOMe NpaxkTHYHA norpeba?
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“ITorpeba — MaTu BuHaxomiB”... A xonu notpeba €, a BHHa-
xony 3pobuTH He MomHa? € "BYeHi”, Mo H TYT MalOTh BHXiX: BO-
HY BHHaxomaTh ikuil i KamyTs, Mo ue — HificHicTs. Tam, me
HaYka crac 36poero, nponykuisa Gikuif cToiTh Ha BHCOKOMY PiBHI.
ITonava ¢ikuift 3ymoBnena nonuroM. Ha YopHOMY PHHKY BCAKHMX
“ismis” monur Ha ¢ikuii yumanui. Opui BuMararoTh, 1mo6 HaykKa
CNYAHIIa KOMYHi3MOBi, inmi — 6u3necosi, i r. o. i r. m. Xai yve-
Hi TBopaTh Taki ‘mpaBmgm’’, Akl iM 3aMOBNAIOTH. A He CTBOPATS,
1o ... Hy ne Binomo! Boporu Hapony i Take inmre.

Yacu MiHgioThbCA, Ta JNenBe YH iCTOTAa NMIOMHHH  MIHAETHCA.
CnpaBmua Hayka Malise nocrifiHo B HeodiuifinoMmy nigminmi.

3ab0BoH — nue CYBOPHH LieH30p HaykH. UM NMFOAMHA KONH me-

pectaHe 6yru 3abobonHoro? KRamyrb: KynbTypa H uyuBinizanis
zHumMYyIoTh 3a606ouu. Jlense urr Tax Bono. le 3nyga.

3abobonu — ue raxi "Baxrepil”’, MO NPHHOPOBIIOIOTLCA MO
obcraBuH — BignoBigHo nepedapboBYIOTLCA; MOB NMONAPHHUI Beq-
Mmiges: 6inuit, mob Horo He posmisHanu Ha cHiry. Konu nigHocHTs-
Cf MO3eM KYNbTYPH ¥ umBinizauii, To migHocuTsCcH it no3eM 3abo-
BoniB. BoHH craroTh uuBinizoBani # KYNAbBTYpPHI.

3abobonu € B xpami HaykH. € BOHM Mix IHIUHM i B Ha3BO3HAB-
C1Bi.

Csoro xomnoniro Enigamu pumnanu nepessanu 6ynu Ha [upa-
xirom. Bo Goanuca naseu Enimamuym. Boun BuacHioBanH cobi, mo
A Ha3Ba MOXOOHTE Big “en’” i “mamMuyMm”, 1o 3Havuno 6: Ha mwKo-
ny. 3BHYafino, eruMmonoria Tyr xubua. Ame He BTOMY CIpaBa.
a B 3aboboni. Bouu Bipunu, mo konu 6ymyrs BHMoBnatH Eninam-
HYM, TO BHHAfe iM ""Ha wxony”. Bouu Bipunu B Mariro cimosa.

A 4u Ui puMnaHu He BBakanu cebe y CBilf 4ac myse KYNbTYp-
HMMHM Ta uuBinisosanumu? Im, MabyTs, 3 Tpymom momommnocs mo-
MYCKaTH, 10 KONHCh Bynme mie Ginbiia xynbrypa H uuBimizanis,
Hixm IXHA. A MoMe YacCTKOBO ManH H pauiro.

Yoro » OHUBYBaTHCA CydacHill miofguHi, ika 3aboBoHHHO nA-
KaerbeA |, mob yacom 6yBa Hassa 'Yrpaina” He moxomuna Big cno-
Ba "kpait” (kinens); 6o mymae, mo Bim usoro mpuioB 6u Bme
Kpait (kineun) Ha uiny uauito. Xaft 6u moxomuna Binx “kpainn”, a
e — Bi KpadHHA MMIAPCBKHMH Me4YaMH 3eMJi Ha BiiHe BOJO-
minuga. O, romi mo inmroro. Take mnpomoHysaB b6yB cBoro wacy
npod. llenyxuu. Big uporo Moxe Hauis mariddo crama 6 CHIBbHI-
woso. [naubTe Ha AHKYHIB — xi rpi3ni # “cunbHi” AmenHa: Open,
Jles, Turp, ITantepa... Ane He niTae Mo - OPIHHOMY, HE MAE CH-

nH i BigBaru nesa.



3aboboru. .. Apucrorenis yuesb TeodpacT BBaxas, Mo iCHYE
orpeMHil THN (xapaxTep) 3a6o6OHHOI MIOMHHH; TAK CaMo, K THII
HAaCMIIIHKEKA, ckymapd i 7. a. Ronu Bin ye 3a6oboHHHI xapak-
Tep, TO KYNAbTYpa H UHBinilayif, aHi HAYKOBUH THTYJ Ta CTax, Ho-
MY HiYOTO He IOMOMYTb, HaBIAKH, HOTO OCBiTa cTaHe NMHIU 36pOCFO
B pykax 3a6oboHy. A ¥um BiH yMOTHBYe 3ab606oH? Yum xouere:
rnonitTHkoo, “myuero’ mpaBpolo, “BHCOKMMH' imeamaMu i ... Io-
tpebamu 3arany. “IlorpeSa — maru BuHaxomis”. I BHHaxomATH
dikuii. I ckamyre: Cnyxaiite, 3aMicTs BUBOOUTH Ha3BY "'Pycs” Bin
CIOB'IHCBKOTO CNIOBA, BCe 1i BHBoguTe Big wymoro. I ue Toxi, xonu
6opui B YkpaiHi nponusarcts KpoBl

Petitio ad populum, A rounim: “Ha ropomi 6y3una, a B Kuesi
nanoeko’’.

Hazso3naBcTBO #1 mouanocs i3 3abobony — i3 mncespomnorii,
Tak #AK XeMid — 3 anebxeMii, acTpoHoMigs — 3 acrponorii. B.
Hmeiimc rame, mwo npemynpuit ConoMoH, 3Halo4H Ha3BH [OYXiB,
cTaBaB THM CaMHM naHoM uux gyxis. Lle 6yno roni, xonu Bipuny,
110 BUMOBAAIOYH YMIOCH Ha3BY, BKIafaloTh y BHMOBY Lici Ha3BH
TaKYy CHJY CBO€l BOMi, 10 MOMYTh BONOMLITH Ham THM, NO KOTO L
Ha3Ba HaJleKHUTh.

Icropis 3auikaBneHHs Ha3BaMH OINMTHCA Ha OBa mepiomH: 1.
NpUMITHBHUI (nceBmomnorig) Ta 2. MomepHHil (Ha3BO3HABCTBO). Y
TlepuIOMY Iepiofi 3a 4OMOMOrolo Ha3B ''TBOpHNHM AiHcCHICTB”, a B
OPYroMy — PO3KPHBAIOTL OiHCHICTH modYepe3 [OCHiOMyBaHHT
Ha3B.

o ue 3nauuTh: "'TBopHTH pifichHicTs’'? TBopHTH Te, IMO He
icuyBano, cebro — dikuii. Pobunu 1e 4yno mngaxom T. 3B. HApox-
Hbol erumonorii. Oce npurnag i3 ¢onrnwvopy. Icuye B ITonbugi
nasea MicueBoctH Ilopaii. Hapon Buacuus cobi moxommenns wuiel
Ha3BH Tak: 1o MicueBicTs ocuyBanu nepuui nogu — Anam ra Esa,
rvonu Bor Buruas ix 3 paro. Otom Bouu npubynu tynu “mo paro”
(micna paro). 3Biacu uiburo # Iopait. Xoy Tak BoHO He Byno — He
6yno rakoi gificHOCTH — IpaBOM, ane Hapon 3a MOTIOMOrOIO Has-
BH, IINAXOM xHBHOro 1i BHACHEHHA, CTBOPHB caM cobi Tary "'mif-
CHicTB"; O4eBHIOHO, e He MiMCHIicThb, a imro3iz. OxgHadve BiH MaB i
3a OiHCHICTB.

Y npyromy mepiofi 3a mOMOMOrolo Ha3B yMe HaMararTbCa
He TBOpHTH (PikTHBHY) mificHICTB, 8 PO3KPHBATH 0B'€KTHBHY Mif-
CHiCTB, — TY, L0 ICHYE He3anemHo Bix mocnmiguuxa. I rak Hamnp.
Taxi Ha3Bu ypouuiy ak Pusa (Illupoxa Pusa, Yoprosa Pu3za, — Bo-
nuus, Kpem'asHeuuyuna, cc. Tarapuuui i Arumisui) ceigyars, mo
cTapi CNOB'AHM NP BHAINMIOBAHHI IPYHTY He KPAANH 3eMIi, AK AY-
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mae Hanp. npod. P. Cmans - Cronbkuy, a pizany .A Tani Ha3BH 4K
kpaina — Mea rpyHtis c. TarapuHui, CYMeMHHX i3 IPYHTaMH C.
FOcokirni (Icprinm) (Apem'sHedunna) cBigyars mpo mepBicHe 3Ha-
weHHS UBOTO CrmoBa: okpaina. Tak posyminu ne C. Cmans - Crous-
kuil i o-p [apraep. A Brim, Higepne nasis goxyments 3 IX - ro cr.
IOe cnmoBo ‘‘Kpaina’ BHCTyMmae Ak BiOMOBIZHHK I'OTCBKOTO marka
(mop. natunizoBare: ma cha, ma ha = oxpaina). Ha Bomuui (Kpe-
M'sHevunHa, cc. Tarapuuui, [pubora, Kpachonyka T i.) me micna
I cBitomoi Bifinu 36epiramaca 'rpa B Kpainy” — IHeperaraHus 'de-
pe3 rpaiHy'': mBa I'ypTH XTONLIB OyMalHCd, NepeTArarodd OOHH
ONHOro Yepe3 HapHCOBaHY Ha 3eMni Memy - rpanuuo. lle mpu-
wragH. Haseu po3skpuBaroTh HaM IpaBny — OIiHCHICTL Ipo mAaBHI
TIOHATTA.

Ane mogin sauikaBmeHHA Ha3BaMH Ha OBi icropuuHi dasu He
MoMe OYTH MpHHHATHH Ge33acTepemHo. Anmess Mopyd HayKOBO-
ro Iie it Tenep iCHye mpuMiTHBHe 3arikaBnenHs HasBamu. [Icespo-
noris. 3abobouu.

Teopenns ¢iktusnol gificnoctun. Hasite ceigomo. “Ilorpeba
vatu BuHaxonis”. I[Torpeba... fx xTo 1o morpeby posymie. Oce
Hanp. JekoMy He Io Oyui, mo Ha3ea "“"Yrkpaina” mnoxomuTte Bin
cnoBa “ykpaiHa', o B CIOB'SH KOJNHCH O3HA4ano 30HY IIPOCTOPY
Bing AKoroCh TOYHO Heo3HadeHoro kpalo (kinug). Im He momoBacTs-
cq, 1o tak 6yno. I Bouu parors “aprymentu’’, mo Tax HibuTto He
6yno. Cnabenbki aprymenrts norikd, uu nax daunrasil. Tox i
crpiruroroTs ix “aprymenraMu’’ modyymaHb, a HaBiTh acdexraiii.
Ramyre 3anexatu “nmornagn”’, mo cnoBo “yxpaina” konuce o3nada-
10 okpainy, 60 e — MOBNAB nonbchka Teopis. [lo pewi, HaBiTh
pedki Mockani — Hanp. rp. Ryraicos (6yBmuii rybepnatop Bomu-
Hi nepepn I cBiToBOIO BifiHOX0O) — BBamaroTh, 1o Ha3ea "'Ykpaina'
HiBHTO Bin nmonncexoro cnosa ukraina = oxpaina.

Heari nHami Bueni, a ocraHHbo mpod. Pymuuuvkuit*) signo-
BiNIM, IO MPHCNYTY Hawuii 3a JonmoMorow HaykH pobuTeca He dik-
L[igMH, a cnymeHHAM Be3cropounifl mpasmi, ska 6 Bona He Byna.

I ocy ocrapmeuns cranu 6ymepanrom. [lonar A. Vincenz nuie:
“JIna monkceXoro uyHTada KHHMKa npodecopa Pynuuuskoro mMoxe
MaTH L[10 oCOONHBY BapTiCTh, 110 O3BONAE IOKNACTH Kpad Ganaka-
BHHI, HeMoBBHTO VYxpalna HaBire Ha3By micrana Eeig Hac”
(“Cnomastyka i nacionalizm”. Kultura, 4, 3/77 1954. TTapu).

*) “CnoBo i na3Ba Ykpaina”, Hasso3zuasctso YBAH, «. 1. Bin-
Hiner 1951,
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Hezabobounna nmpaus nomana Ha He3abobounoro uurava. Len
YHTad HalleBHO He NMOBipHB 6M aBTOpOBI, akHi cronuuo RaHagu —
OrraBy — BuBiB 61 Bixg yxpaiHchkoro cnoBa “orasa’ (gpyre min-
ociHHe cino) i Ha uiXt nigcrasi TBepAuB 6u, Hayebro OTTaBy ocHo-
BONOMHMNM ykpaiHui. ABo Hamp. — o Asis 6yna cnos’sHCBKOIO,
Bo HibuTO Bin cnoB'aHchKOro cnosa a3 (g1). ABo mictro Hasaper —
Bif yKpaiHcbkoro #menHsa Hazap. A6o Kanama — Big cnos'sHCh-
KOro KaHf, a I'peuis — Big yrpaincbroro rpedka. Tux nrwopgeit cno-
B'SHCBKOTO MOXOnMeHHs, o 3abobouni, Taxki ikuil mono Bu-
SICHIOBAHHA (HAPOAHBLO - ETHMONOriYHOro) Moxe H HiATPHMYIOTH
Ha myci. o &, gywi niomeir He 36aruyrtH. | rake “morpinnenus
ceppeup’ — Takomx norpeba; i ug morpeba € MaTH Ha3BOHE3HAaB-
9ux ""BUHaxXoXiB”, IKMM HeMaec Mexk Ha obMmemeHid 3emmni.

1 maBimo TyT onomacTtuka! Kpaie 6ytu 4apomieM - porycHuU-
¥oM. Yce BiH fokame TakuM YHHOM. | KHmac BYeHOMY BH30B: AHY
moxas i, wo ui! Yapwu - 3a6060HH BHABNAIOTLCA CHIBLHIIUHMH 3a
Hayky. Ane 1e 3anesuTh, YMHA OpPraHiaM ayxa MOOATIMBHE Ha Li
HapKOTHKH 3abobonHy, i XTO MparHe HapkoTU3yBRarHCi. Binmomins
H& Le NUTaAHHA KUHYna 6 cBiTno Ha CTYHNiHB OyXOBOro 3HOpoB’s
NIOOCTBA, a Hauil 3o0kpema. [Ipo Taxki peui, 1k Merona, Teopis mis-
HaHHA, abo x04 6u cTaH KYNBTYPH B#e ¥ rofli TOBOPHTH.

B Hayui Mix BONIOHTAPH3MOM Ta BHANITH3MOM Taka Pi3HMLA,
K Mi’K KIHOM Ta YHiBEpCHTETOM.

FO. Mymux - Jlyuux
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Cepen icropuunoi Jjiteparypu XVII. cr. crpiuaemo
OfIHy XPOHIKY, IO CKJIAAETLCA 3 YOTHPLOX YaCTHH, AKi
nonaloTh icropito # onuc IMoawsusi (I. wacTuHa), Benukoro
JInroeebroro Kuazisersa (II. u.), Pycwhroi 3emni (IIL. 4.)
1 Mockopmuun (IV. u.).!) B Myzei-Apxisi O0. Bacuniau
y Mounpepi, AnbGepra (Kananma) z0epirarorbes mim uu. 27A
i 27B rinbku #Bi i1 yacTHHH a caMe:

1. KRONIKA W. K. LITEWSKIEGO, i

2. KRONIKA ZIEMIE RUSKIEY. W ktorey sie zamyka
vrszystkich Miast, Zamkow, y Prowinciy, do niey nalezacych,
krotkie opisanie; Tudziez tez Xiazat y Monarchow dewnych,
z ktorych sie zacne y wielkie Familie na Rusi, v w Wielkim
Z. Litewskim rozrodzily, Genealogia: A to sa Ksiegi I11.2)

Jna ykpaincbkoi Hayku Hafnikapima — Kronika
Ziemie Ruskiey.

Kumxka-domaian mae 40 cTopiHOK APYKY, AK Tex HABi
CTOPIHKH BCTYNY-NPHCBATH, 2 CTOPiHKH m0a30y4yHOro pe-
€CTpy OOrOBOPIOBAHOIO MATepifjy Ta BEPXHIO CTOPIHKY-
OKJIANUHKY, 110 Ha ii gpyromy Ooui nomimienuii repd pony
MuIuKoBChKUX, 60 10 KHHIKKY aBTOp IpucBATHE JKHrMoH-
toBi MHumkoschbkoMy, ‘“‘Maprpadosi 3 MipoBa, HaHBHINO-
My KOpPOHHOMY MapiuajikoBi i innr” Xporiky Besauxoro
JInroserkoro Kuasisersa asTop npuceauye Mukosi Xpue-
todopori Pamusunosi. 30 cjiB MpHUCBAT MOXHA 3aKJIIOYa-

1) IIpo ppyri 4acTHHH OOBigyeMocs 30 CNiB aBTOpa:

¥ mka Ziem e Ruskiey, pag. .. .. iako szerzey o wywodzie Sauromatow y
I lakow w pierszych Ksiegach mowilismy.

Kr nikka W. X, Litew., pag. 110.,. . bedzie nizey w opisaniu ziemie Ruskiey y
Moskiewskiey.

Gv agnina Asex., Kronika Sarmacy: eur pey. w Warszawie, 1764. f 1.

[. Yacr. 6yna onicna nepesupmama Gwagnina Alex., Kromka Sarmacyi
europey w Warszawie 1764. fol.  TIpo me sragye Xomumuiubkuit B cBOiit
icropil JIbBoEa 3 1829 p.

Benura wkona, mo HeMac B Hac KHHMKH npo Mockosmuny, a To 6yno 6
uikaBo JNA HAC MiSHATH AK TOXIlMIHIA aBTOP, 3 MOXOMMEHHA iTaniens,
BHBOOHMTHL I[OYATOK POCIHCBKOTO HApOOy Ta HOro Ha3BH.

“)W Krakowie w Drukarni Mikola'a Loba (Roku Pan: 1611.
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T Lo aBT p OyB y IXI 1t ¢y YoX7i, AK TEX IO BOHH 3J0-
Oyam ¢ Oi fioro BeJuKi cummarii.

Aptopom xpoHik € Al xander Gwagninus. IIim csoim
mignucoM nij NPHCBATAMH Iofae, mo BiH € “Comes Palat
Palaty) Lat ran n. Equ s Auratus militung Praefectus.

SIK B IOHO 3 HOro ONOBINAHHA — Ile TIORMHA BifichbXO-
Ea, SKill OHAK HE uy:Ka NHCbMEHHMIbKA Npald. Bumpas-
AYETbCA TWIBKH, L0 BiH He AYyXe JoOpc BOJIOZIE II0Jib-
CBKO:O VIOBOIO, 00 BiH caM 3 MOXOMKEeHHs irtajicns. Ha
OCHOBI HOro 3rajikKH IpO CBOro 0aThbKa, 10 Te CJIYKHB
y TCJIbCLKOMY BiHCBKY, T TO MadyTh HOBILII POKH, MOKHA
Aymaty, mo I'Baminyc npu6ys po Ilosbimyi me MoJsiogum
xJjonyeM abo Moxke HaBiTh i pomuseda B Ilonwii.?) Yuralo-
wH XPOHIKY, MOXXHa 3aKJIIOYaTH, II[0 ii ImHcaJa ocBiueHa
11 OYHTaHa JIIOAMHA, K TEX, 10 aBTOP BinOyBaB MONOPOKi
o ONHCYBaHHUX 3eMJIAX, a IpuHaiiMHI mo iX wacrusi, 1o
3pCILTOIO 30BCIM IIPABAONONIOHE ,KOJM B3ATH [0 yBaTH Te,
110 BiH 18 pokie OyB y BificbKoBi# cayx0i, 3 K00 3aBKIU
EKYTheA Oinblii IMOJopodki.

IL

Kronmika Ziemie Ruskiey nominserbca Ha TpH YaCTHHHU:

1. Czesc I. O Ruskich Xiestwach, y Narodziech ich.

2. Czesc II. W ktorey sie zamyka Opisanie granic ziemie
Ruskiey, v Prowinciy, do Korony Polskiey y Wielkiego X.
Litewsk: wcielonych...

3. Czesc IlI. W ktorey sie zamyka Opisanie Polowcow,
Inczwingow vy Kozakow Zaporozkich.

B nepuuiii yacTuHi aBTOp IIORAC KOPOTKY icropiro Ku-
iecbkoi Pyem rta Ianunpko - Bosmacebkoro KaaziBersa,

%) .. ia iednak nie bole se tu zadney nagany choc obcy bedac, przywiaze
sie do zacnego narodu Polskiego, iako do wlasney ojczyzny. .. Milo mi bylo
przez kilkadziesiat lat postronnym ludziom udac iezykiem Lacinskim, nieprze-
konane prace, nieustraszone serce, y predka a madra rade mezow tey chwa-
lebney Rzeczypospolitey ... chec moie (choc 1z prawie gasnacemu) oswiad-
czyc przelozyc na iezyk Polski (czego ich wiele dotad pragnelo), historyey ..
o poczatku dzieiach przewaznego narodu Ruskiego... Do czego mie ach y ta
przyczyna przywiodla, zes zawsze byl osobliwym protektorem, y dobrodzieiem

naoszego Wloskiego rodzaju.. pag. 25..... Cz erech Rotmistrzow abo Kapita-
now rycerstwa p eszego ... miedzy ktorymi y ia z oycem moim Ambrozym
Gwagninem .. bylem przez 18 lat Rotmistrzem. ..
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OFNHAK Yy MOBOJI 3arajlbHUX PHCAX, 3yNHHAYHCL DajIlIe
Haj ocobaMH ,HiX HaJ MoAiaMH, # 10 HACTINBLKHU, 100 HATH
3arajibHui 00pas, AK TeX OCATHYTH CBOIO 1IliJIb, a caMe,
11100 Biff PYCbKHX KHAXKUX PORIB BUBECTH PYChKi apHCTOKpa-
THYHI poaunH, Hnp. OcTpo3bKux, Paansunis, 3acraBcbKuX,

ITponcbrux, Yapropuiicbkux, Canrymkis, 36apa3bKux,
Bumnesenbkux i inm. o 1iei yacTHHH IIOKopuCTYyBaBCS
BIH DiI3HMMH aBTOPAMH, CTAPLINMU i MOJIOJIIMMH, Ha SKHX
IIOKJINKAETLCA, AK HOp. Ha Crpabona Ieorpada, Iltoso-
mes, Tporyca Ilomnes, Tanura, Ilaycamisca, JInyroma,
CeBepuna Jlominikanmna, Kpomepa, ITampounxoro, Ba-
noBcbKoro, Pycski JliTomucn, XpoHIKH apHCTOKPATHYHHUX
pOZiB, aKTH B KODOJIBCHKIH crKapGHHUIi i iHmmi.

B ppyrift yvacTuHi omucye mooguHOKI mposiumii # Bo-
eBifcTBa pycbkoi 3emui. Koo aBTOp roBOpuTh Npo “‘pychbki
3eMJyi”’, To Mae BUDa3HO Ha yeBas3i Bci yxpaiHebko - Gino-
pycebki 3emai, xou 3a3Hauye, mo Pycek € “Tpoaka’.t) Heaxi
pyebki 3emai (Bepecreimuny, HoBropommuny # Miniu-
HY) BKJIIOYAaE HO JIMTOBCBKHX 3eMeJib, ajle MaOyTh TiJIbKHU
ToMy, o B. JInr. KH. Hivoro 6isbuie He Majio 6 kpim Ma-
JIeHbKOI KopiHHOI JIMTBH, OZHAK 3a3Hauye, I0 Li 3eMJi €
TaKH pycbki. B miff wacTHHi KOpPOTEHBKO TOBOPUTHL Y 3a-
raJlJbHOMy IIpO KOXXKHY IIPOBIHI[iI0-BOEBiZCcTBO ¥ IIpo IO-
6ANHOKe OiJIbllle YHM BAXKJIMBIiIlIE MicTo, MOXalouM onHc ado
TIJIBKY 3aMiTKy UM Mae 3aMoK i AKe ykpinienusa. Ilpu onuci
3eMesIb choronHinrHpoi INanmuumum, Xomminuuu i IMominna
IoMilye repbu MOOJUHOKUX 3eMeJib. Jlello muplie 3yIu-
HAEThCA Ha omuci OinpmMxX MicT, a 0coOGJaMBO IIpH omuci

4) Kronmika Z. R., pag. 13. “Ruska ziemia ktora z dawna Roxolania zowia (ode
wschadu slonca lezy przy Bialym iezierze) przy rzece Tanais (ktora Azya od
Europy dzieli) Ku zachodu Walachiey y Moldawskiey ziemi pograniczna: od
poludnia dziela ia gory Tatry. A iest Rus Troiaka (iedna Biala, drugaczarna)
trzecia Czerwona. Biala okolo Kijowa Mozera Mscislawia Witebska Orszey
Polocka (Smolenska) y ziemie Siewierskiey ktora z dawna do Wielkiego X. Li-
tewskiego przynalezy. Czarna w ziemie Moskiewskiey okolo Bialego ieziora
y lam wszedzie ku Azyey. Czerwona przy gorach (ktore Beskiedami zowia)
ktorey krol Polski rozkazuie (y do Korony przynalezy: iako w Kolomyiey) w
Zydaczowie. . . zamyka sie Ruska ziemia gorami Tatramy a rzeka Niestrem. . .
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JIsBoBa # Kwuesa. Ilpu Kuesi sragye mpo kHmki rpo6u’).
3aKiHYYIOUM LI0 YACTHHY, NORAE CIOCI6 OpaHHA H ciAHHS
na Binopycu.

B Tpetifi wacTuHi micas KOPOTKHX HOTATOK IIPO IIOJIOB-
uis i arearis (“O Asurax a6o Susinrax’) moBosi MHpPOKO
TOBOPHTH NPO KO3aKiB, AKMX HA3WBAE 3aIIOPO3BKHMH a60
HHU30BHMH, AK TeX 3a3HAUYE, 1110 3aII0PO3bKI KO3aKH IEKO-
JIM CXOAThCA 3 JIOHCHKUMM, SKIIO BUMAarae Iboro norpeoa.
Oco6nuBy yBary npucssuye Isanosi ITinkosi Ta foro crpo-
0i craTH BOJIOCBKHUM roCIORapeM.

III1.

Ha npomy Micni XoueMo TOPKHYTHCA GJIMK4e CIIPABH,
six I'BaniHyc BHBORMTB cJ0Bo-Ha3By “Pycy” i “Bosmup”,
a # AK y)KHBae€ cJoBo “Yxpaina’.

Ha camomy Berymi kake, — fAK Iie 3BHYAHO POGIATH
cTapuri aBTOPH — “‘I10 MOYATKHM POKCOJAHIB aGo Hapomy
PVCBKOr'0O, IKHH Te NeAKi Ha3MBAIOTH CJIOBAHAMM'', BHBO-
J4aThca 3 MokoJinHa fderoBoro. OpHaK mieMiHHe HoXo-
JOKeHHA HOro MaJio LiKaBHTh, 60 — fAK CaM 3ayBaXKye —
Horo Ginblle IMiKaBUTH MOXOMMEHHA Ha3BH “Pycp”. Ilokin-
KAaIOYHCh Ha CTaPIUIMX Bif ceGe XpoHikapis, Kaxe, 110 pisui
pi3HO MOACHIOIOTH i TYT IOJAE HAEKiNbKA MOMKIHMBOCTEH.®)

1. IITo na3Ba “Pycy’’ moxoxgurs Big “Pycca”’, JIexosoro
BHYKa, OQHAK Bifipa3y Ile BifKHAAa€ AK 30BCIiM HenpasmoIo-
nibue, 60 Kaxe, o Pyce “e mobpe crapma’” ax Jlex, “mam

5) Kronika Z. Ruskiey, Pag. 23., ... Nad (to lochy iakies podziemne bardzo
wielkie y szerokie sa) ktore tam pieczarami zowia. .. ze sie na  osmdziesiat
mil rozciagaia: iest tam w nich niemalo zacnyx grobow onych starych Xiazat
Ruskich (ci choc sa bardzo dawne) namniey iednak nienaruszone (tylko po-
czerniale leza: a osobhwie dwoyga Xiazat) ktorych tam wedlug zwyczaiu w
Poganskim ubiorze (iako y zywi chodzili) pochowano: tych ciala namniey nie
zbotwaly) iedno tak leza w onych lochach nie chowane ktore pielgrzymom y
przechodn'om tameczni Czerncowie Ruskiey religiey ukazuia. ..

6) Ibid., pag. 1., Poczatku Roxolanow abo narodu Ruskiego (rozni rozmaicie
trzymaia) ktorych iedni Roxolanami, drudzy Slowianami nazywaia: iakozkol-
wielk przedsie iednak; ten narod idzie z pokolenia potomkow Jafetowych iako
szerzey o wywodzie Sauromatow y Polakow w pierwszych Ksiegach mowi-
wilismy. Ale imie swe Rus skadby miala o tym nam teraz mowic potrzeba:
Kronikarze starzy rozumieia ze od Russa wneka Lechowego (sa tak nazwani)
co bydz nie moze: Bo Rus dobrze iest starsza a nizeli Lech (przodek nasz tu
przyszedl. To bydz moze) ze ten Rus wnek Lechow mogl panowac nad Rusia:
Ale Rus iuz przedtym tak zwano. Sa tez drudzy co ie od miasteczka Russy
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moepefHUK TYT Npuimos”. Bepe [pyry MOKJIHBICTD,
a caMme, 1o el “Pyc” mir manysatu Hag Pyccro, aje # 1o
MOSKJIMBICTb BifKHAae, 60 Kaxe, 10 Pych yixKe MepeATUM Tak
3Bajlacd, oTKe, JorivHo Oepyum, neil Jlexis “Pyc” He Mir
raTv il Hboro iMeHH4.

2. IITo pmeaxi — 3a Horo cJI0BaAMH — BHBOJATH HA3BY
“Pycn” Big Ha3zBu micreuxka Pycch, mpo “sHemajexo Hosro-
pony Beauxoro B Mocksi”. 3 nporo Buxomuio 6, Ak mip-
Iae I'BaHiHyc, 1110 — Moske 1ie 3a Horo yaciB (kimeus XVI.
— noyatok XVIL er.) — Gyno mMicreuxo Pyceu koo Horro-
pony Besmkoro. BizpmiM 1o MOKJIMBiCTH 1 craiM, 110
TaKe MicTeuko HificHo GyJIo KOJIMCh UM HABITL i CHOTOJHI 111
€, 1K MaJIeHbKa ¥ MaJIoBioMa MicleBiCTb, SK TeX IO B ya-
cax I'Baninyca Gyna Taxa Tpaguiig-epefasHs, 110 Bif TOro
MicTeuka mimna Hassa Pycu.

Croropni HeMae HisIKoro cyMHiBy, mo B Hosropomuiu-
HY npufimin sapard. MOMJIHBO, L0 BOHH 3pa3y He Ioce-
auauca B camomy HoBropopi ,ajie skpa3 y TOMYy MiCTEUYKY
YH yKpinJeHHi, 41 MoxKe TaM 3poOuJu cBiff ocigok. 3BigTam
MOTJIM NMOUIMPIOBATH YH BHKOHYBATH CBOIO Biany HajJ Hos-
TOpPOROM.

TpymeBchbKHE Kake, 110 ‘‘Hallla  JepiKaBa 3BeThCH
i B Hamux i B uy»KHX H:Kepesiax Pycbkoro — Tak 3Be ii ITo-
Bicth, Apabu IX i X B., Bizanrifini (Koncranrun ITopdu-
poponHuit). Boun 3uaiors, mo Pych — Ie 3arajibHa Ha3Ba
i 3apa3oM 1eHTp wiei mep:KaBH, rOJIOBHHE HAPOR-BOJIONAD;
Ile HMA IIepEeHOCHThCA # Ha TOH eJIeMEeHT, IO IepefoBCiM,
K KiToM, 3BA3YyBaB TOARI LI0 Aep)KaBHY oprasisaliio, —
Ha JPYKUHHY BEepCTBY, Tak o iMa Pycu mpusnumnae # po
Bapsris, axi nepe6ysann Ha cayx0i B wmift nepoxani. Aute
2apasoM iMma Pycu crieniasibHo 3BA3yeThed 3 3eMJero [Tossan,
3 KHUiBCBKOIO OKoJsmIero, — e Pycs, Pycrka 3emnda “ka-
Tersoxen” ,i mix UM iMeHeM ITPOTHCTABIAETHCA BCIM iHIINM,

(nie daleko Nowogroda wielkiego w Moskwie) tym imieniem zwac chea; a
drudzy od Russych wlosow z iakimi dzis naywiecey Rusnakow widzimy. Dru-
dzy ia tez od Phet Rusina potomka Chamowego wywodza: iako Seweryn Do-
minikan w Genealogiey P. Christusowey pisze ( a drudzy od Xiazecia Ros)
ktorego w Ezechiela w pismie swietym nayduiemy: Lecz to najpewnieysza ze
od rozsiania to imie maia albowiem siewbe Slowacy Rozsiewa nazywaia:
iakoz tak sie byl ten narod po swiecie rozsial (ze czesc wielka Europy i Azyey
napelnil) ...
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AK My pycbkuil (KHAHMH) NPOTHCTABAAETLCA NI UM
i, ereM JIOOAM 3 IHIINX KpaiB.”'7)

TI'pymeBebKHI 30BCiM IPaBHJIILHO BUBOJUTEL CBOI MipKY-
BaHHHA, KOJIH Kase, IO TaK 3BYTb Hamy nep:kaBy # Ilo-
EcC.b iapabu IX -X. cr. i BizauTifinyi, oguak 114 nHa3Ba Ha
o3HaueHHa KniBcbkoi JlepxaBH Bce 3K TaKH HE BUXONHUTH
paunim IX - X. er. To6T0 no3a yac npHxony BapAris y Kuis.
Jiyvka, 1o Le HMA NIepeXoRuTh Ha NPOBiTHY BEpPCTBY, HA
ZPYKHHY, T4 110 Ile HMA CHeIisJILHO 3BA3YEThCA 3 3eMJIeI0
IIOJIAH MOJKe TiNIbKH HinTBEepIKYBATHU IOIJIAN, 10 HMEHHS
Pycn 3Basysasnoca 3 Baparamu, 6o x 1 KHaA3i, # MadyThb
EEpXiBKa ApPYXUHHCI cninbHOTH Oysu Baparamu. Cama Ji-
tonucHa ‘“‘IloBicTs” migcyBae HaM TYMKY, 10 I'pyiieBChKHiA
He 30BCIM NIPaBHJILHO (DOPMYJYE CBOE TBEPIIKEHHHA, XOu
¢cTapaeThbcA [OKA3aTH, IO NMOTJA[ JITONMHCHA € MHJILHHH,
SIK TeXX 1o e mi3Hiumra mommcKa pegakropa Jiromucy. Ha
sikifick ocHOBI (MalyTb Ha e cBiXKIH Tpagunii!) miromu-
cens ropoputh: “Ilosnane sxe HUHI 30Bomaa Pycwn” i “Or
Bapar 6o npo3sameca Pycroro, a nepgie 6ima Ciorine; auie
it ITonsige 3Baxycsa, HO eaoBiHbeKaA Piub6i”’.8) Craxkim, 1o
aBTOp JITONHCY YH MOXKe Mi3HIIINHA pegaKTop, 100 He MATH
HiSIKOro KJIOIIOTY 3 BHBOIKEHHAM Ha3BH Pycu, 3BiB yce
B ‘“‘Bapasbky Oe3BicTh”’. OmHaK BiZpa3y HacCyBaeThCA TYM-
ra, yomy? HamesHo He Mo)XHa HOro moOCYRKYBaTH IIPO
AKech BApAro@isbCTBO YH MOKe IIPo TFOPZHICTh 3 IbOro, II0
ROro0 MOJISHCHBKHM HAPOJOM 3aBOJIOTIB YUY KU HAPON i HAKHU-
HYB HOMY CBOIO Ha3BYy-iiMeHHA. Tak caMo HigK HeMae IpH-
YMHH QYMaTH, [0 aBTOP YH PENAKTOp JITONMHCY MaB Clle-
HiAJIbHUH iHTepec MpocaimKyBaTH Ha3By Pycu uum B3aradi,
IIfo BiH LiKaBHBCA (hisIOJIOTIYHO-0HOMACTUYHUMH CIIPABAMH.
Hannpasponopioxinre kake BiH, mo “Ot Bapar 6o nposga-
ureca Pycplo”’, Ha OCHOBI TOro, I1[0 TOBOPHJIN HOr'0 Cy4acHHU-
KM, 10 3pEeUITOI0 B TOH dac Morjio OyTH caMo3po3yMise
H HIKOMY Ha OYMKY He NPUXORHUJIO PO3BA3YyBATH Iiel KBec-
7ii. Craskim, 110 JiTonucens 3apeecTPYBaB TiNbKY icHYIOYNH
¢daxr. OgHaK Le Ie He Ja€ HigKol PpO3BA3KH 3HAYEHHA
Ha3BH “Pycp’.

7) M. I'pywesceruit, Icropin Yrpainu - Pycu, r. I, cr. 345.
8) M. I'pymr., I, 169.
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OT:xe Moryio 6yTH TaK: BapaTH ;KUBYYH Ha IIiBHOYI ce-
P I CJIOB'SHCBKOTO HaceJieHHA HOBropommuHu, uyJn
1Cro ™ By, a TO HanmeBHO H 3HaJH ii, AK TeX CEOIM BHIJIA-
4 M 4M criocof0M KUTTA CJIOBAHM IiBHiYHI He 0arato piz-
FIUJII CA BiJ CJIOBAH IiBAeHHMX. IIpHANIOBIIN Ha IiBAEHb
MUK IOTA I, TIOUYJIH L0 caMy 4 I NORiGHY ‘“‘PycbKy Mo-
ry”, uy u y micreuky Pyccax, i 3Biual, movasnu HasuBaTH
ro1aH ‘pycbkumu’ um ‘‘Pyccro”.

}Mosxe OyTu Texx iHIMIA MOXKJIHBICTB, 8 caMe, IO KOJIH
npuiliniy B Kuis Bapsaru, to Micresi nongaHu (KUAHM) 3Ba-
nu it Pyccro un pyesKHMH Bif Ha3BM Micld IXHbBOIo npH-
X0ny, a0c HaBiThL Tak 3BaJIH cebe caMi BapAry, 100 y LeH
crioci6 BimpisHuUTH cebe Bif iHMIMX, TpyoH 4YH IJleMenH,
BapATIB, CKAHAWHABIIB, HOPMAHIB YU AK iHakKlIe X04eMo
iX I a3URATH.

Inyun 3a HopmaHicramm, a ocobiueo 3a TyHMaHOM,
Ilnxenepom i Tomcenom, P. Exbiom yBakae, Io Ha3Ra
I'yven BHEOZMTLCA TaKH 3 IIIBHOUYI, a He 3 NoaymHa. Jymae
eiH, 0 KopeHA “Pycp’ TpeGa IIYKAaTH B WIBENCLKOMY
“ponce” yepes crapodincebke “Porei” (Pyorci).’) B 3arassb-
HOMY GepydH, HOTO MipKYBaHHS JAlOTh, SKIO0 He BIIOBHI
NePeKoHJHUBUH, To IpuHaiMHI nikaBui Martepian. Ilicna
HBEOro OyJI0 OCh-AK: CKaHAMHABLI Imu no InbMeHcbKOro
Osepa. ITomoposi 6ynn B koHTaKTi 3 dhinamu. B cebe dinmi
spasmca “Potci”. CioBAHM 3HOBY K 3BaJIH IIUM iMEHeM 4y-
SKHHIIB i B Hux e ‘“‘Porci” yepe3z Bunamenna “1”’ 1e-
pefio B “Pycp”, 60 B cJIOBAHCHKIN MOBi 6pakyBajo f0B-
roro “o”, a KopoTke “0” 3acTymaJio KopoTki “o” i “a” B uy-
swux MoBaX. OfHAK yiKe B3apaHHi cTpivaeMo TaKOX Ba-
piaaTH 3 “0" — “Pomne” — “Porci” — “Pyc” — i “Poc —".
Ile 6ys0 MaGyTh TOMYy, 1o HarojioumeHe ‘‘o” B “Pomc”
i “Porci” 6ysu cepenniMm Mixk pycbkum “Y” i “o”.

Mo:xJIHBO, IIJ0 B CBOIX ITOX0JaX-BUNIPAaBaxX HA IiBAEHb
niBefiu NpUAHANM fiMs, 110 HOro YYJIH B ROPO3i Ha MiBIEHb.
Ipuuuna Gyna 6 npocra: aGeyproM 6yso 6 yxHBaTH iMeH-
R4, 1[0 HOT0 BXKMBAJH B CBOIH 6aThbKIBUIMHI Ha CBOiH pimHik
voBi. Ile Mo)xxeMo B3ATH 3 aHAJIOTIl IIOKO HA3BU Pi3HUX
HaIioHAJILHUX Tpym, AKi 3Ha#AyThcA B 4YKifl mepsxaBi um

9) R. Ekblom, Rus - et Vareg - dans les noms de lieux de la region de Novgo-
rod, Stockholm, 1915, pag. 6 - 10. (Archives d’etudes orientales, Vol. 11).
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cepeX AKOroch iHmoro Hapony, fikuil Gyfme 3BaTH HapORH,
1110 IPHHNIOB, HA3BOI0, AKY Ma6 B CBOIH MOBI Ha O3HAYeHHA
OaHol HAIIOHAJBHOI IPYIH, a BCJIJX 3a THM LA HaILioHAJIb-
Ha Ipyla caMa 34acoM NpHAMaec ¥ BKHBAE HA3BYy, HKOIO
Ha3uBae ii GinbluicTd, a 0c06JIHMBO TOZI, KOJIH I IPyna TBO-
PHTB TiJIBKM MEHIIICTh Yy 4yKO0My oToueHHi. Hip. kosu Him-
i nixg vac ppyroi BcecBiTHBOI BifiHM Gysnim Ha TepHTOpil
CCCP, To Higkui ykpaiHellb Y1 POCIAHHH He HA3HMBaB HiM-
niB “moriue”, ayne Takm ‘‘Himeup’’ ym ‘“‘repmaner;’, a u cami
niMIli, KOJIH CTPiYasucs 3 MiCLIEBHM HACEJIEHHAM TeXX He Ka-
35JIM, U{o BOHH ‘‘moiue”, ajye “repmancku’’. Ilonibno moriro
6yTH H TOMi, 2 OCOOJIMBO KOJH B3ATH Mie oOCTABHHY, U0
raparu ocisum B Kuesi, mpuiinany MicieBy MoBy # 3BHual.
YoMy ¢ He Majiu 6 BOHH 3aTpUMaTH I Ha3BH, AKOI Ha ix
O3HAYEHHS BYKHMBAJIO MiclleBe HaceJIeHHA ?

$opma “‘poc’ 3acTyNnHIa CKAHTUHABIAM imd, uio foro
lMaJId B CBOIHl OATBKIBIIMHI YH Te, AKe MaJid BOHU B (DiH-
IiB, a dopma “‘pycioft” — ne BinOMTKA MPUMITHBHOTO CJIOB-
suceroro ‘‘pycn”. TomceH myMae, 1o I'penbke ‘poc’’ moxo-
JILJIO Bif CJIOBAHCHKOro ‘‘pycn’, ogHak, poHEeTHUHO Oepy-
Y, TOMI cJIoBSHCHKe ‘Y’ majo 6 y rpeubkiit mosi “oy”. Ha
ayMKy TomceHa cJjioBo “‘pych’’ 3aHeCJH IO IpelbKol MOBH
JA€AK] TIOPKCHKO-TaTAPChKi MJIeMeHa.

Maemo Tex iute inme mosacHeHusa Jlirepixa, AKHH 1O-
[ae BUHIANKH, KOJIH B Bi3aHTiHCBKiA emoci ‘‘omera’ mima-
Jiiz 3 “oMIKpOH - uncinboH”, Aki 6ynu 61u3bKi Ko ceGe B BU-
MOEi, a Ile 3HOBY MOIJIO BIUIMHYTH Ha opTorpadiro. Tomy
cToBAHChKe “‘pych’ MorJso 30BciM pmoOpe maTHm TrpelbKe
“poc” 1 “poyc (ioi)”. Ase B cTapifi mBenchbki#i MoBi — 3a
BCAKOIO IPaBRONMOAiOoHICTIO — ‘Y’ MaJio 3BYKOBY BapTiCThb
1moxiGHy Ao cioBsHChKOro ‘‘y” # rpemnskoro ‘“‘oy”, a cra-
pouieeachKe “0” BimgmoBijae rpeupkiit ‘“‘omera’.

Jna nmigcuieHHs NPaBUJIBHOCTH CBOiX MipKyBaHb P.
Exo6s0M mopae minuil psax Ha30B PI3HHUX MicueBocTell, Aki
i MaloTh y cBOeMy KopeHi “pyc - aGo “poc -’. Hassu ni
eEigHafinIoB BiH y pi3HMX LIEPKOBHHX 4YH YPAJOBHX pe-
ccTpax.!®) 3 1bOro MU MOTJIM O 3aKJIIOYATH, [0 KOJIUCH TeXK
icuysaso micreuko Pyccu, nmpo ake 3rapye I'Baminyc, abo

10, Ibd., pag 10 - 30.
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npuHaiiMei, mo I'BaHinyc xymMaB mpo KOTpech i3 TuX, IO
Ipo HUX IOBOPUTHL EKGJIOM.

Bupunana 6 TpypHICTH LIoRO BXKHUBAaHHA Ha3BU Pych
i Baparu Ha o3HaueHHA CKaHAWHABIIB. OTOXK MOIJIO TeX
TaK OyTH, K B IIEPKOBHOCJIOBAHCBHKIH MOBI II[0JI0 BXHBaH-
HfA NOABIHHOI Ha3BM AJIA IpeKiB, Axi BUCTYHAIOTH mip ime-
neM ‘“‘rpekis” Ta ‘‘estmHAH’, abo XUAIB, AKHUX y IEpPKOB-
FOCJ’IOBHHCI)KOMy rekcri CB. IIrchMa Ha3uBaeTbCA ‘‘IKHUIO-
re”, “romei” un “izpaine”. IlopidHo Morvio Tex GYTH ¥ LIOKO
Ha30B “Pycp” i “Bapsaru’ Ha O3HaYeHHA CKAHIHHABIIIB.

Mu poBuie 3ynmUHUINCH HAJ 1[I0 MOKJuBicTio I BaHi-
nyca, 60 BoHa BHJAE€ThCA HaM HaHOinbLI NpaBRoIORiOHA.

3. I'BaniHyc 3rajgyc, o AesKi 3HOBY XOTiJIM BHBECTH
“Pycr” Big ‘pyccmx BJocoB’, 60 TaKa KpacKa BO-
Jiocest Mix¢ HWMHM EaHOGinbIn nomrnpera. 3naeThbed, 110 aBTOP
cazii.e 6araTo B DUE Y TIKY MOXKJIMBICTD, X0Y IO TEOPiIO Te-
niep 3acrynae npod. P. Cmans-Cronbkui.!!)

4. Tyt I'saHiHyC 3a JPYrHMH aBTOPaMH CTOITL BHpPa3-
HO TT'J[ CepelHhOBIYHHM BILJIUEOM, GO IOCJIYT'OBYETHLCS Me-
107010, AKY TOAI AOCHTH 3araJjibHO BXKHBAaHO, 100 KOI'oCh
ITOHU3UTH, a caMe 1o ‘ Pycnr” BHBOmUThHCA Bif XaMOBOTO
ramanka ‘ ®er Pycina”. fAxpas “Pycima’ =He crpivaemo
r Ce. ITucemi, ase maemo 3ate Tam ‘‘Pecena’’.’?) A6crpary-
I0MH BXKe BiJ caMoro iMeHHS Iiel HaM MEHII CUMHATHYHOI
6 6s1iitHO1 mocTaTi, MoKkHA O OAHAK 3pPOJUTH JeAKi Npu-
HaHMHI IPUIyIIEHHA YU 370ragu, 60 HalleBHO HeMae HigKol
peasibHOI OCHOBM HA PAIlliOHAJIBHICTH TAKOTO BHBOIMKEHHS.
Bigoyvo, mo uepes meAKHH yac cycifaMy HaIIUX IIPefKiB
Ovid x03apu Ta Iicsas IpaBromojidHocTell pychbKi Micra
nraTHy iM maHMHY. 3HAEMO TeX, IIo cepen xXo3apiB GyJio
nourpede MoiicceBe BipoBU3HAHHA, AK TeX IO X03apH
LY MTHAJIM i CBOXO OIKY OiJIbIIy KiNbKiCTh XHIIBCBKOTO
FaceneHHsd, 110 BTEKJIO BifN HepecaigyBanb JInBa III., Bi-
3aHTifickkoro immepatopa.’'®) Moske OyTi, 10 Nif BIJIH-
BOM JKHJIB, y AKUX XaM i #oro Hamagku Gyau B BeJHKii
moropai, MNPUULINUIM XO03apH ULIO 3ripAJHBY HAa3BY,

©

ABTOXHOHHOMY HACEJIEHHIO fAK CJaluioMy Bifi ceGe # MOM-

11) Roman Smal - Stocky, The origin of the word “Rus’’, Winnipeg, 1949.
12) Genesis, X. 12.
13, The Encyclopedia Amencana, Vol. XVI, pag. 390.
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JINBO IIOTGPAXKEHOMY, a00 TeX MOTJIM TAK X03apH Ha3HBa-
TH 3TIpAJIMBO BapAriB, AKi HaCKaKyBaJii Ha HUX i pobusn
1M GaraTo xyomoty. B masblioMy Bij Xo3apie oA Ha3sBa
MoOTJla TepedTH Yepe3 aBTOXTOHHE HACEJICHHS HA BapATiB,
abo mMo:xke Haenaku. OgHAK y IboMy He 6yJo 6 Hiakol Jio-
Iik1, 60 rofi co0i HaBiTh IOAYMATH, 100 AKHUIACH HApPOJ
mpuiMaB AJA cele 3TipAJIMBY Ha3BY Ta Ille BiJl BOPOXKOTO
F2POAY 3a CBOXO BJACHY HalliOHAJILHY Ha3BY .

5. ITicna nporo I'BaHiHyC cTaBUTH ille APYTHH 310-
raj, Tex OCHOBAHHH Ha 6ibsifiHOMYy imeni, a came, 10
“Pycp” puBoguThCA Bij 6Gi6aiftHoro KHaA3sg Poca (Pomma).
lipod. IlepSakiBchbkuil BiTKIRae TaKe NMPHUIYIIEHHS, a IO-
ro aBTOpaM 3aKupae HecepiosHicTs.'?) Ilo x 1e 3a Hapon
Mmir 6m 6yTi1 ? Ha ocnoBi 6i6sifiHOl KOHKOpHaHIii MoskHA Y-
MatH, o He O6ynm ckutu'®). Tpynnicrs, mo i mobavae
apod. HlepSakiBebkui, T6OTO, 1[0 TOro KHA3A Poca nmpopox
Ezexkuin nazupae texx I orom, MosKHa 6 3 JIErKiCTIO TOSCHU-
i TUM, o B CB. ITuckMmi 6yBac Hepa3 NoABiliHe HMEHHA 1A
1€l : caMoi ocobn, abo — monpocTy — ue Mir 6yTH TiNLKH
TITYN kHA3A Poca, AKuUM BiH ceGe Ha3uBaB YU HOr'o Ha3H-
eayi. CB. Ipan €BaHresucr B AnoOKaJinci BMpa3HO po3y-
Mie mix Ha3Boro I'or i Maror Boposky cuay.!'®) IlikaBo Tex,
ax nuue I'pymeBebKuH, o “apabCbKUP MUCbMEHHHK aJIb-
Sky6i ato i6H-Katu6 (mucar 891-2 p. B €runti) omosimae
I:po 3BicHHH HaM 3 iHIIUX MxKepeJ Haman Ha Cesiso Hop-
MaHiB 844 p. B TaKUX CJIOBaX: B I[e MiCTO BBiHIIJIK ITOraHH
(B TekcTi: Mamxyc — Maror), 3saxi Pyc”... Kaxxe I'pyuies-
ChbKHH, 110 ‘“HOpPMaHicTaM B Hiil BaKHe OTOTOXHEeHHA Pycu
3 HopmaHaMu; IIpu TiM OofHauYe NMPHU3HAIOTH, 1[0 I CYOEK-
THBHUI 37orap anb-SKyo6i, 60 icmaHcbKi mxepesna Hopma-
uiB Pyccio He Ha3uBaloTh, i caM BiH ix He 6ayus. ITunryyu

14) IIpod B liJepbakiBceruit, MarepifnH [o BHCBITNEHHA NiBAEHHOIO
noxommeHHs cnoea 'Pycp”, 1k Hamoro mapogHsoro iMenH, “BusBonsHui
Mn~x", Nonnow, 1953, V, cr. 29 - 34,
15, Stuttgarte. Biblisches Nachschlagewerk, pag. 494., GOG heisst Hes. 38 u.
! en Fuerst im Norden, als dessen Gebiet Magog, Meschech und Thubal
e~m~1 wrd, wohl in der Gegend des Schwarzen Meers. Man hat schon seit
lorgem die dort wohnende Voelker mit den Skythen gleichgesetzt, von deren
Raubzuegen die Griechen berichten. So kommt es, dass in der Bibel Gog und
. uog ale d e fe.ndliche Weltmacht erscheint, die in der letzten Zeit das Heuli-
ge Land ueberfuttet, um dann vernichtet zu werden.
16) Ruura O6'aenenns, XX, 8- 9.
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;0 TOJIOCHHX MoXonax Pycu Ha 4opHOMOpCHKe MoGepeks
1 camuii Ifapropopn, BiH Mir 3goragysartucs, 1o Toxinm 844
p. 3poduna ug Pycs, moni6Ho AK mel 3morapn misHime B ri-
noTeTH4Hi# popmi BucsoBuB Macyai, omorifarouu mpo Toi
camuil Hamap...' Ham TyT He #ije mpo ne, uu Pycs — 1e
HOpPMaHII, YH Hi, ajie mpo Te, 1o ¥ apabCbKi MUCHMEHHUKHU
Ka3UBAJIH BOPOXXY CHJY, Malouud Ha yma3i Pych, Ha3Boo
Maror.'7)

6. Bei Buie mopani sgorapgm, aki 3a iHmuMu arTopa-
ME BHUBOAHTH, I'BaHinyc yBajkae 3a mpaBmomnofibui, oguak
— AK BUIJIAJA€ BiH He AyKe 3 HUMH NOTOMKYyeThcA, 60 3a-
pa3 e TaKH Ja€ CBOIO iHTepmperaniio ciosa “Pyecn”. Iy-
Mae, o AMa “Pych’” BHBORUTHLCS BiJl CJIOBALILKOIO CJIOBA
"rozsiewa”, mo o HauroMy o3Havae cieba-cisuua. Ilo fioro
oyMIOi A Ha3Ba MaJja 6 CBOE HINTBEPIIKEHHS B BEJHKOMY
npoCTOpoBOMy po3ciaHHI pychbxoro Hapony. Ik mpy-
THU JOKAa3 HAa CJIYUIHICTL CBOTO TBEPJIKEHHA [a€ Ile, 110
¥ I'peKH 3BaJIM Hall Hapoy “‘crniopisMu’’, To6TO *‘po3mopoie-
ruMH' 4uu ‘‘po3cigrmmu’’.l®) IIpaBUIBHICTH CBOr'0 MOTJIAXY
CcTapaeTbCd MINCHJIUTH iCTOPHYHHUMH JOKA3aMH, IUTYIOUH
crapux arTopiB. Bim ‘‘po3cigHHa’” Xoue BHBECTH HA3BU
Pycu opun HiMenbxu# aBrop XVIIL. cT., ajie pobuth Ie myxe
HedpopTYHHO # HenepeKOHJIUBO.'?)

17) M. T'pymesceruir, I, 592 - 3.

18) Kronika Ziemie Ruskiey, pag. 1., ...y zad ich Grekowie Sporiam

to iest rozproszonymi zowia. A mieszkali tam (gdzie dzis Moskwa) miedzy
Dnieprem a miedzy Donem ako tego Strabo w swey Geographiey poswiadcza.
Takze tez Ptolomeus Geograph dawny (swiat wszystek opisuiac) tamze 1e
kladzie nie daleko Czarnego morza y ieziora Moetis (y zowie ie Rox lany)
iakoby Rus y Alani (ktore Roxolany iescze dobrze przed Narodzen em Pan
skim nayduiemy) ze walczyli z Sweonami abo Szwedy (bo z nimi w przy-
leglosc1 byli) 1 dzis sa. Walczyli y z Mitrydatem krolem P ntskim czeg

dotknal Trogus Pompeius Historyk dawny (y tenze pisze o nich) ze z surowych
skor wolowych kaphtany sobie dzialali a zbroia ich byia. temz y Pancerze
abo Tarcze swe powlaczali) y iak na kon z szabla (z rohatyna) y z lukiem
wsiadali iakoz y dzis tych broni Rus uzywa. Cos podobnego Pausanias y o
Sarmatach powiada: ze sobie z kopyt konskich (a luski Smokowych kaphiany
takze dzialali. Wspomina tych Roxolanow y Tacytus; ze czasu Othona Cesa-
rza wtargneli byli Rzymianom do Missyey) y szkody wielkie poczynily wsze-
dzie nad Dunaiem y morzem Czarnym. ..

19)Kurze und Neueste aus den besten und neuesten Autoren zusammen getra-
gene( und bis auf unsere jetzige Zeit continuirte Moskowitische Zeit - Lands -
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7. 30BCiM AKOCHL HeACHO Xode 3B’A3aru uM'a ‘‘Pycn”
3 Pyrielo, ogHave TyT BHpa3HO BHAHO, IO BiH coGi mepe-
YuTh | BBayKa€ Ie HEeMOKJIMBHUM.2?). Ilie0 MOMKJIHBiCTIO
3alimaJiuca feaxi remepiurHi apTopwm.?!)

Xouemo 1Ile TYT 3aBBAXKUTH, 110 I BaHIHyC Mo6iu npuk-
MeTHHKOBOI ¢opMu “pychkkuii” (HapopR) HeKinbka pasis
yiKHBa€ HMEeHHHKOBY copmy: Pycin, Pycuak i Pycax.

IV.

3 mosuoro 6ayumo, 1o I Bawinyc IiKaBUECA IIUTAH-
HAM IIOXOIYKEHHS CJI0Ba-Ha3BH ‘Pych”’, 0gHaK HiAK He MOK-
Ha UbOT'O CKa3aTu Iiogo cjoBa ‘“‘Yxpaina’, Xou BiH 1€
CTOBO AeKisbKa pa3iB y:KUBa€ B CBOIH XpoHini. B:kusaroun
IIbOTO TEPMiHY, aBTOp He [a€ AKOTOCHh IIOSCHEHHA Horo
3HAYEHHdA, a BCJHA 3a HUM i 4nTay Mo)Ke 3’scyBaTH HOro
po3yMinHA cyoBa ‘‘ykpaiHa'' TIJIBKM Ha OCHOBI KOHTEKCTY.

Ilepunii pas crpivaemocs e [BaHiHyca 3 IIUM TepMi-
noM npu omuci IMopinbcbroro Kparo, KoJid OBOPUTH IIPO

Sa s - und Kirchen - Beschreibung. Worher viel bey denen jetzigen Conjun-
ctur n vorgefallene Circumstantien) auch zu wissen nutzliche und zu lesen

arnehm iche Anmerkungen mit emngemenget.,, Nuerngerg (zu finden bey
Johann Hofmann) Kunst - und Buchhandler., 1687.
pag. 100., ... Rosseja ..dessen le‘zten Etymologi und Ursprung sie aus

ihrer e cenen Sprach hernehmen( in welcher Rosseja so viel als emne Aus-
seeung bedeutet und diesem Land und Volck daher gegeben worden seyn
soll weil es nicht unter emnem Ober - Haupt beysammen sondern fast nach
eicner Wil xuhr vor Alters gelebt. Welcher Auslegung dann a.s aus der
Mut.ersprashe kommende (billich mehrer Beyfall zu geben) als diesen so sol-
cl.en Namen von der Griechischen oder Chaldeischen Sprach herfuehren.

Ruumra 3bepiraersca B Mysel - Apxiei OO. Bacunisn y Mougepi, An-

BbepTa, nig 4. 88.

20) Kron. Z. Rus., pag. 2., .. Napisal y nasz Dlugosz w swey Kronice o nich
(ze Xiaze ich Odonacer) wzial byl Rzym po narodzeniu Panskim lata 470 za
Leona pierwszego Cesarza (ktory przez 14 lat trzymal) aze potym porazon byl
u Aquileiey od Gothow (po ktorej porazce uciekl do Raweny) ale go tam doby-
i Gothowie y zabili. Acz niektorzy go pisza Rugianskym a nie Ruskim Xiaze-
cem (ae ci ludzie stad z Gothy wyszli) ktorzy po porazce Gothow ze Wlos-
kiey z.emie poszli zascie ku swym stronom (y miedzy Wisla a Odra nad mo-
rzem) gdzie dzis Pomorska ziemia osiedli: 1 tam iest ta Rugia. Przeto znac dob-
rze ze to byl narod waleczny) iedno ze pisac nie rychlo nawykli (iako y inni)
Przgtp ktoby mm pierwey rozkazowal nic dawnego o sobie powiedziec nie
umieia. . ,

21) B. Unbegaun, L’ Origine du nom des Ruthenes, Winnipeg, 1953, pp. 7-8.
B. Ciunncerus, Haszsa Yxpainy, ABrcbypr, 1948, cr. 23 - 24.
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micro Bap: Bar miasto oparkanione (od Bony Krolowey
Polskiey) Jana Xiazecia Medyolanskiego corki zbudowane
(ktore od Baru oyczyzny Barem nazwala) na Ukrainie rozlo-
zysto lezy... Tak yxure cyioBo ‘“‘Ykpaina’ Moke 30BciM 106-
pe MaTH 3Ha4YeHHs Ha3BH KpaiHW, KOl YacTHHA HAJIEKUTH
Jo AKoich afAMiHiCTpAaTHBHOI ONWHHUI, JK HIIP. MU caMi Ko-
JTHCh Y:KHUBAJIH aBCTPiHCHKA, YrOpCbKa YU pocilichbKa Y Kpa-
ina. OTie, 3aKJIIOYAIOUM yepe3 aHAJIOTiIO, Morjia OyTH
i mopinbebKa YKpaina, xou 61 BiKe i B ToMy 4aci, IIpo 1o
EaBiThL CBiquaTh meaki icropmuni mamaTHuku. 22) OpgHAK
BUXOMAYU 3 LILOTO, 1110 aBTOP I[bOT'C TEPMiHY IIPH OMHUCi ca-
MoOCTiHiHO] agMiHiCTpaTHBHOI OMUHULI, AK TeX 3 aHAJIOTIL K0
inmux micup, ciaoro “Ykpaina” B HbOI'O HiAK HeMae 3Ha-
YeHHS HA3BH Kpalo, 3aTe MOXKE MATHU OCh-AKe 3HAYEHHH:
“Ykpaina" — ne vacruna Iloginna, mo JEXUTh Ha Kparo
IpoBiH1ii, TO6TO MekiBHe. 3pelITOI0 B TOMY Yaci IOHATTS
“¥Ykpaina' IiJIKOM IIEBHO He MaJIO IIPOCTOPOBOI'O 3HAYEHHH,
00 IMopinna 3BuyaliHO BUpPa3HO BigmisiroBaHO BiJ TORIUIHLOI
Ykpainn, AKOK 03HAYYBAHO 3eMJIi, IO JIEXKAJN OLIbLI Ha
cxoni.??) ITommmpennsa Ha3Bu “Ykpaina” maGyThb crajioch
34BIAKH IIOLIUPIOBAHHIO KO3aLbKUX BOJIONIHbL YH CIIOYATKY
iXHix BnIMEBIB Ha iHmI Ham 3eMmJi, 1 TaK 3 HUMH HIILJIa 4
“po3Hocusiaca’” Ha IIOpa3 UIUPIIMH TepOTHPIAJILHUE KpYT,
IIOKH He ob6xomusa (BixKe IO KO3aIbKUX YacaxX) Bciei Hamrol
eTHorpadiunoil TepuTopil. 3 il TepUTOPIANBLHUM NOUIUpEH-
HAM BOHa, ToOTO Ha3Ba ‘“‘Ykpaina', npuiiHAJNA TeXK CBOS ITH-
TOME ChOTOJHIIIHE (IMOJIITHYHE) 3HAYEHHS.

Ha cropinmi 39-iit kaxke 3HOBy Tak: Byl to zawsze (y te-
raz iest) wielce pomocny y waleczny narod Kozacki {przeciw
wszystkim nieprzyiaciolom Koronnym Litewskim) y Ruskim:
rwlaszcza przeciw Turkom (y Tatarom) ktorzy czestokroc na
ukraine wpadaiac, wielkie szkody przed tym czynili.
A Ha cropoHmni 32-ift Ha Maprizeci, fie mogae NMiAHATr0JOBOK,
TaK BHCJOBIIOETbCA: Kozacy iako dawno na ukrainie.
B o6Gox Bumagkax “Ykpaina’ Hanmucana 3 maJjol OyKBH.
11106 3afimia ApykapcbKa IOMHJIKA He MOke GYTH HaBiTh
MoBH, 60 CKpi3b BUIHO, 1110 aBTOP BCi BJIACHI HMeHa Ta yTBO-

29) fpocnas Pynuuuskus, Cnoso #t nassa "“Yxpaina”, Binuiner, 1951,
cr. 57 - 58.
23) Tam me, cT. 86 - 87.
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PeHi Bil HUX IPHKMETHHKHU ITHUIE 3aBXKIH 3 BeJIUKOI OYKBH,
a HaBiTHb Taki, 1110 He MOBUHEH O mucaTtH, AK Hnp. “Ilo-
ranbioB’. Ile caMe Jae OCHOBY AYMAaTH, II[0 aBTOP YKHBAE
TepMiH ‘“‘ykpaina” B ameJIATHBHOMY 3HAa4YeHHI, IHITUMU CJIO-
paMH: ‘‘y Kpaw Hamoi jJep:kaBu (3emyi)”, a He B OHO-
MacTuyHIH dyHKHil, To6To AK Ha3By Tepuropii. Ile BupasHO
BHXOMUTL 3 Horo reorpadiuxoi Tepminosorii. Jdna I BaHi-
Hyca TaKa TepuTopid, mo MaJja 6 Ha3By ‘Ykpaina” =He
icHye, asie mig nuM iMeHeM BiH BHpPa3HO PO3yMi€ TepHTOpIiIO,
IO JIEXKUTDh “Ha (Y) Kparo'' KpaiHH, yM TaK K BiH lle CTHCJIO
po3ymie: Ha Kparw “Ilonncbroi Koporu'. BesnepeuHo, Ijo
MOXKHa 0§ IbOMY HAJATH iHINWH 3MHCJH PO3YyMiHHA, OXHAK
Tomi BiH 6yme HATATHEeHHH i He Oyne BipHHH, a A0 IILOTO MH
He 6ayuMo NpHU4UHY, 106 Tak poburu. Tak caMo He MaEMoO
HaliMeHuroi mpuyuHU nifo3piBatu I'BaHiHyca B AKOMYCH
MOJBCHKOMY TMATPioTH3MiI YM MOXKe 3JI# BOJI IIOJO BIKH-
BaHHA TepMiny “Ykpaina”, 60 Toai e 6yJio Ile HEAKTyab-
He.

IIlo Haure MipKYBaHHS Mac CBOIO OCHOBY, HAaBe#eMO
Ille IBA MicIiA 3 IIbOT'O JK CAMOI'0 aBTOpa, [e 3ycTpiuaemo
HaMH OOrOBODIOBaHUH TEpMiH, OJHAK Yy HNPHUKMETHUKOBIi

dopmi:
fozer miasto ukrainne szerokie drzewniane... (pag. 24)
i ..Kozacy Twierdza ukrainna od Pogan... (pag. 32).

3 1bOro MPUKMETHHKOBOI'O BXXHUBAHHA SACHO BUXOIUTh, IO
aBTOp Ma€ Ha yepa3i MexxiBHe 3HaYeHHA-PO3YMIHHA CJIOBA
“yxpaina’”, a He po3yMi€ T ITUM CJIOBOM Ha3BY KpaiHHU, IO
Ma€ CBOIO O3HAYEeHY TEPUTOPiI, aJjie TiJIbKH ITOTPaHHUYIYS
AaxKoice TepuTopii. JIoka3oM IbOro MOKe IIe TIOCJIYKUTH Te,
1o crnoci6é TBOpPeHHS INPHKMETHUKOBOI dopMu € BigMiHHHEA
Big cworogHimHboro, 6o 3amicTh ‘“‘yKpaiHcki” Maemo
“yxpainau’. Ile Texk JoBoJIl ACHO BKasye, 110 aBTOP TBO-
puts nio dopmy Bip “y”’ (xinma) kpainum’.

OpHak Mo)XHA 0 NOCTABHUTH ITMTAaHHA, YOMY caMe
“ykpaina”’ (morpaBuvusg) yu “ykpaiHHe'’ B OCHOBHOMY He
B)KUBAIOTbCA B IIOJIbCBKHX XPOHIKaAX IIPH O3HAYYyBaHHI
iHmmx MexkiBHMX 3emesb, HHp. Big Himeuuunu uwm Moc-
KOBIIIMHH, ajle AKpa3 Ha 03HA4YEeHHA YKpaiHChbKOro morpa-
nuyua? Tyt Mu ckasanu 6: Iie iCTOpHYHA TATVIICTH TAKOI'O
B)KMBAaHHA, TOOTO MOJIAKKU 4YM iHIII NMPUHAHAJIM CTapPHUHHO-
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TpajgumifiHU# cnocid Ha3uBaHHA Bif MicHeBOTO HaceJIeH-
Ef, IKe B¥Ke Bij JaBHImMMX vaciB (KHMKIX) TaK HA3HBAJIO
IIOrPaHUYHI PYCBKI NPOCTOPH, AK 3eMJII0, L0 JiexkaJa
“y Kpalo flepXaBH’, HA IO BKAa3yIOTh JITONMCHI 3amu-
cu.**) A 3Bigku B3ayoca 6 “‘ykpaimu Adpuru’ ? Mu gyma-
Jim 6, 1110 Takuii coci6 BUCJIOBY Mir 6yTH 30BCiM IpPHIAIKO-
PUH, TOOTO, 1[0 aBTOP YKUB HOrO 4Yepe3 AaHAJOTIIO [0
HasSBHOI'O 3MICTY IIbOI'O CJIOBA B IIOJILCHKIM MOBI.

Y I'saninyca HeMae TOTO Po3yMiHHA Ha3BH “YKpaina”,
nio Horo crpivaemo B iHmoro (HimMenskoro) astopa 3 XVII.
CT., AKUH Ha JAEeKiJIbKOX MiCISIX ACHO H HENBO3HAYHO BIKU-
Bae TepMiHy ‘‘ykpaiHa' Ha o3Ha4yeHHSA TepuTOpii, mio ii 3a-
CeJIIOIOTh 3aIlopo3bKi Ko3aKu (‘‘BopiHeH jie Ko3aKeH BoO-
Hen”’), KOJu pO3Ka3ye IpPo KO3aIlbKi BiAHM, a 0COGIHBO
XMenpHULOBKOIO, YK Texxk npu omnuci KuiBimunu.??)

Ha3zga “Yxkpaina” B ChOrOfHIUIHBOMY IIOJIITHYHO-TEP-
SKaBHUIBKOMY 3MHCJIi — K MM BiKe 3raflyBaJii — Iie TBIip
abGCoJNIIOTHO Mi3HIMKMH (AK MOJITHYHA HAa3Ba), AKHH OCTaTOY-
1O 3akpinusea B XIX. - XX. cT. cT. A 11e 3HOBY K He € JJIA
1'aC HifgKOO raHb60I10, 60 MU AK Rep)KkaBa U HapOJ icHyBasn
3 JaBeH-JaBHa, X04Y i mix iHuror Ha3Bow. Ha3sa “Ykpaina”
Ma€ CBOO BIKOBY €BOJIIOLIIO, AKOI MM He MOXKEMO 3allepeyu-
TH, K TE€X HE MOXKeMO ‘‘IaTpPioTHYHHUM criocoboM’’ 4u Ha-
TArMaHO TBEPHNUTH, 110 Ha3Ba “YkKpaina”’ — lLie Halma CIO-
KOHBiIYHA HA3Ba, a BXe HiAK He MaeMo IOTpeOH B icTOopHU-
Hill IJIOLIMHI COPOMHTHCS CBOEH iCTOPUYHOIO Ha3BOIO
“Pych i pychkuit”’, 60 e 6yJia Ha3Ba HALIOI'0 HAPOAY H Aep-
JKaBH, SIKY NPOTH Hawoi Boji npufiHAsu iMmi # croropi
HEI0 BeJIMYAIOThLCS, AK TeX Ha Hil OyAyIOTh, pPO3yMieThCd,
(rasbIINBO CBOIO “‘BEJIMKONEPIKABHY H oO6Iepyccky’ Tpa-
Uit i icropiro.

V.

Ha 3akiHueHHA Iux MipKyBaHb IIORaMO Iie 3rajxy,
wo ii po6urk I'BaHIHYC PO MOXOMKEHHA Ha3BH ‘‘BoJsuHp”.
I'Baginyc, 3BMuailHO Ha3MBae BOJHUHCHLKY 3eMiio “Boui-
rinp” abo ‘“Boarunp” (y 4dosioBiuoMy DpOAi), a HAEKOJNH

24) . Pymuuubkuit, uur. TB., cT. 93.

B. Ciuuncekuit, Hassa Yxpainu, Asrcbypr, 1948, cr. 24 - 26.
25) sk mig 19).
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“Boaru (i) Hbcka” abo pimme “Bosuabeka 3emsa’’. He 3Ha-
TH Ha AKifl 0CHOBI, 60 He IONac mKepeJa, 3 AKOro 6 BiH Ko-
pUCTaB, TBOPHUTHh CBOE OINOBiaHHA.2®) TIoBOopHTL, IO Ha-
VoJ, axkuil 3acesoe Boauub npuinos 3-Haj BoJsirx ta Ko-
nHCch 3BaEca ‘‘Bosibrapami’”, akHX 3uacoM mpo3BaHO “BoJib-
ruHbIaMi’”.

Crisibk# TOBOPUTH ABTOP XPOHIKH.

JlonworoyacHa JirepaTypa Ipo IOXOMKEHHS HAa3BH
Bosuni gosouti BGora, @ To 4y»ka, a He yKpaincnbka. OguHo-
Ea MabyTh foTenep mpansa 3 yKpalHCbKOro GOKY IIpo II0Xo-
JKeHHA Ha3BH BoismHi — 11e “Ha3zeu “Taguuuna” # ‘“Bo-
guHp npod. fdpocnaBa PygHHLBKOTO, B AKill aBTOp, IIpO-
aHaJi3yRaBIIN IOIJIARM iHIIMX aBTOpiB, nojgae CBoi MipKy-
BaHHA.2T)

Axy x ocHOBY Mir Matu I'BaHiHYyC, KOJIH 3 TaKOIO Jier-
KicTro ¥ TIeBHICTIO BHCKa3aB AYMKY, 110 MeIKaHIli Bosauni
npuiIIH 3-Haj piku Bosaru? Ha ne MoxXeMo MaTH AeAKYy
B anoBifgs yB ‘“Ictopii Ykpainu-Pycu” M. I'pyumescbKoro
(I, 133), me BiH Kaxe, 1o npu KiHNi VI. uu Ha 1ouyaTKy
VII .cT. 6ysiu po36uti Gosrapcebki oppu. Yactuna nmux 60J-
rap Bigcrymuia Ha IiBHIiY, fle 3WacoM mogBujacd GoJrap-
ChbKa Jep:kaBa HajJ cepefdHboio Bosroro ta Kamolo; uyacru-
Ha OoJirap 3ayuuInyaca kKojo Meotunu Ta niBHiyHoMy Kas-
Kazi, a wacTuHa pyurmsia Ha 3axin. IIa ocTaHHA dYacTHHA
AKHHACH yac nmepebyBaJjia I 3BepXHICTIO aBapis, ommicia Bifg
HUX 3BiNbHUsIaca i yBiflnyia B COIO3HI cToCyHKH 3 BisaH-
tiero. Jani I'pyuieBchbkHHE 3aJIMINAE e IHTAHHA BigKpH-
THM, 60 ‘‘He 3HATH, e TORI nepebyBaJsia (YacTuHa GoJrap)
1 Koau BOHa ocinaca B T. 3B. Yray, Mix uicrpom i HOy-
HaeM”, B Ge3neuHiM i HenmpucrymHiM 3 ycix GokiB Micni”,
3axuilcHiM O6armamu i pikamu (3a Teodanom i Huxudo-
POM, AKi KNanyTh le BiKe Ha Apyry mosoBuHy VIL. cr., aje
B IX OIOBiJaHHi CTATHEHO B KiJIbKa JIT Te, 110 Aisfsoca mpo-

-6, Kronika Z. R., pag. 22., ... Przyszedl ten narod w te tu Ruskie kraie od
rzek: Wolhy (ktora Moskwe od Tatar dzieli) iako szerzey w opisaniu Polakow
y wywodzie narodu ich sie mowilo. Zwali sie pierwey Wolgarami a potym
Wolhyncamy sa za czasem prezwani. ..

27) fpocnae B. Pymuuuskust, Hassu “Tanuuuna” i “Bonuus’, YBAH,
uvinHiner, 1952.
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TATOM CTOJITTA) ; AY’Ke MOXKJIUBO ,III0 BXKE Ha IIHX ocajax
CBOIX BOHA migjAraJyia 3sepxHocTH ABapis”’. Mu J03EBO0JIHU-
Mo cobi mocTaBUTH feAKi CBOl 3ayBaru IOA0 OO0 IMHTaH-
HZ. Ha ocuoBi 'pyiieBChKOro MOKHA 30BCIM CMIJIEBO 3po-
011TH BHCHOBOK, 1[0 caMe I OpAa, dKa “pyuinsa Ha 3axig”’
i “mocenunaca B Ge3meuniMm i HempwerynHim micui, 3axu-
LleHiM SarHamu # pikamu’’, mocesuiyiaca Ha ChOTOJHIIIHIH
BOJHHCBHKIH 3emui, 60 momanuit Teodanom i Huxudopom
omnuc 3emili sxpa3 HaHKpallle BiflloBifae kpaeBUAOBI Bosu-
Hi, 60 caMe BOHa € HaHKpallle ‘‘3axulleHa’ GarHaMu i pixa-
MH, K MOXXe HifKa iHma Kpaina. Tak camo TepuTOpitO
T. 3B. YIJIy MOXKHa 0 IlepecyHYTH Jelllo0 Ha miBHiY, 0o
B pificHocti mixk JdynHaem i J{nicTpoM HeMae Takux 6arox
i pik, AKi BUTBOpIOBasM 6 ‘‘Oe3meyHe U 3 ycix OOkiB He-
npucryirHe Micue”. I'pelbki icTOpUKU MOIJIM 30BCiM JIerKo
TIOMHJIMTHCSA IIIOJI0 TOYHOI'0 O3HAYEHHA TEPUTOPil, AK Ie
Hcpa3 O0yBaJio B iHHIMX pedax.

Camy Ha3By ‘‘BosMHb”’ €THMOJIOTiYHO MOKHa 6 Tex
MOSICHUTH INORI6HO, AK Ile poOuTh y Ha3BaHil mpari mpod.
Pyauunsruit. OgHak, aKio 6 itu 3a I'BaHinycoM mosxHa 6
BHBECTH MOABIiHHe IMOXOMKeHHA Ha3BU “Boauni’: 1) “BoJ-
rapy’, sKe B TONIIUHIA HapoAHift MoBI Moryio IpHAHATH
dopmy “Boawrapn’’ uu Texx Oosrapcbke ‘6 BHMOBJIAJIOCH
30JIMKEHO [0 HAIIoro “B”, a HAPOX IPUHHUAB IIO HA3BY, AKY
YyB 30 CJIYXY, Hafalouu i y JaJIbIIOMY CBOIO HAPOJHIO
dopmy “Bosbrapane”’ - “Bossranane’” - “Boarmaaxe” -
“Bosuuane”; 2) Hami npegku Ha3sWBaJM IUX 3aHIIIHX
CoJirap Bif Micuda IxXHbOTO IIPHXORY — Bif piku Bouru, po-
3yMieThCsA, SKINO Halli MPpefKH TaK Ha3MBAJIH TOMI DPiKy
Boary. Big “Bosra” Morjyia BuUTBopHTHCA Ha3Ba ‘‘Boara-
rgHe', a omicig yepe3 mpomyiienHsa ‘v’ — ‘“BoJsmHare’”.
Take CJIOBOTBOPEeHHA GyJ0 6 KY)Ke MOXKJHBe, HAKIO 6 He
BUpHHAJIA TPYAHICTL y LbOMY, 1o caMe “r” y ciosi ‘“Bo-
JuHEb’ He mogubyeThCA B HAIIHX CTApHUX ITaMATHUKAX, AK
Texx He “‘r’ € misHimre, TiBKH B uyKHX (Ii3HiX) 3ammcax
1 cekyHpapHe.

Inyuu 3a I'Baninycom, MoxkHa G R0 pjedAKol Mipu
po3easatu TpyAHicTs pymeBchkoro (I, 182), axy BiH Ha
ocHoBi Jlyyroina po3BA3ye, L0A0 3aMKYy-ropoja BosuHA
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(Benuna) na Bysi-I'y4si, Biff AKOro Ha3BU MOSCHIOE HA3BY
“Bosnnp’’. Texx Macyni sragye mmpo fkech niemsa ‘“‘BaJiina-
Ha”, mo ‘‘3a AaBHIX yaciB”’ MaJi0 BJACTb HAJ IHIIUMH
CJIOBAHCBKUMH HapoOJaMu, ajie IOTIM Iid JepiKaBa po3ma-
macda. Cam I'pymeBcbKu# Kadke, 110 ‘‘TIPU3HAIOCh, IIPH BCix
TpyAHOIIAX, AKi BOHA Jae€, IPHUHAJIEXKHICTh Liel 3BicTKH HO
Bosiuaan 30aeThca MeHi focHTh nIpaBRononi6bHo. BoHa Ite-
peHocuia 6 rereMosiro micra Bosmmea Ha IX. cr.; aJje i Ge3s
nei He MOJKeMO KJIACTH II0 TereMoHil0 mi3mime ak Ha X.
cr.” C. Tomamieceku#t B cBoift ‘“YkpaiHcbkiit Icropii”
(I, JIegiB, 1919, cr. 23) Kaxe, 110 ‘‘HA CXOAi aBapChbKOi gep-
sasy, Mixk uicrpom i duinpom ymicruiaca GyJa cropia-
HeHa 3 aBapaMu GoJsirapchKa oppa ,Io Buiuia 6yna 3 60Ji-
rapcbKMX ocenb HaJ cepeflHbol0 Bosroio. 3Bigcu 1me-
pediun BoHu (Kosio 680) 3a yual, migObuiu TaMoOUIHIX
CJIOBAH i JaJiu ImoyaTok Goarapchbkifl mep:kasi, npuiiMarouu
CKOPO CJIOBAHCBKY MOBY..." AHaji3yioun # moegHyroum i
naHi, Mo)KHa JifiTH, X0u OH TIJIBKH [0 IIPaBHOIORIOHOTO,
BHCHOBKY, 1110 IleX 3aMoK Mir 6yTu ocigkom “Bousbrap’’, mpo
akux 3rapye I'Baninyc, i me Moxke sAKpa3 NOKpPUBATHCA
3 Bictkamu Teodana i Huxudopa, 1110 Boru Oysu mig aBa-
paMu, K TeX OINCJA Bij HUX 3BIJILHUJHCA # MaJH CTO-
cyHKHU 3 BizaHriero. MoxauBo, mo GoJsrapu, NMpUHANIOBIIN
Ha CJIOBAHCBKY, MYyJOCBKY 4HM OGY)KAaHCBKY, 2eMJIIO, Iifgna-
JIUM Tif MiclieBi BONMBH Ta 3aCHUMijIoBajJiucad IONiOHO HAK
HaJOOYHAMChbKI, He 3ajumaroyu 1mo cobi Ginpln Hivoro Kpim
ceoei Ha3BH, U To B 3imcyri# dopmi, mpuszabysu 1po cBoe
oxpeMe MuHyJie. Ile 30BCiM MOXKJIMBE, KOJIH [OJATH e, 110
aHi opHi, aHi Apyri He Besiu CBOiX XpoHik. BicTku, mp ix
Ma€Mo B JITOIIMCAX MOIJIM 6 TiJIbKY MiATBEpI KYBAaTH TaKUH
norgian: “‘Jlysibu ke KUBAXY o Byry kpe Huni Bonuusa-
He” abo “ByskaHe 3aHb cigaTh no Byry, nmocJi ke Bonnusa-
re”. *%) Bepyuu mo yBaru e # Te, 110 JITOIIMCH ITHCAHI fe-
KWIbKa CTOJITh mi3Himme Bim wiei momii, Ak Tex JitTonmcenb
He MaB HiFKUX y Uifi crpaBi MUCaHUX JIKepeJi, IIOfAB yKe
1IcHyrounit (pakr. Ilamare nmpo KoJsuuiHix Gosrapie Morsa
TIJILKU 3aJiepsKaTHCA B 3BHYAHHOMY uepefaHHI 3 AKOro
ii kopucraB I BaHiHyC.

28) fl. Pyanunuskuit, Hasea "Tanuuuna” it “Bomuns”, cr. 28.
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GUAGNINUS’ TOPONYMY OF 1611
By Rev. O. Kupranec’, OSBM.
(English Resums)

This treatise deals with the manner in which Alexander
Guagninus, Italian author of an historical Chronicle published
in Cracow, in 1611, uses and derives the origin of the names
“Rus’’, “Ukraina”, and "“"Wolynia”.

One copy of the Chronicle of Guaninus is now being
preserved in the Museum and Archives of the Basilian
Fathers at Mundare, Alberta, Canada.

Guagninus gives six possibilities regarding the origin of
the name Rus':

1. That it is taken from Rus, a grandchild of the legendary
Polish prince, Lech;

2. That it is derived from the town "“Russy’’, which was
supposed to be in the vicinity of Novgorod;

3. That it comes from the reddish color of {air hair, which
predominated among the people of Rus’;

4. That it is taken from Resen, a descendant of Ham,
whom we meet in the Bible;

5. That it goes back to Ros, a prince in the Bible, who is
mentioned by Prophet Ezekiel;

6. That it is derived from the Slovakian word “rozsiewa”,

which means ""sowing”.

Guagninus does not decipher clearly the meaning and
the origin of the name ""Ukraina’’. He uses this term not in the
onomastic but in the appellative sense. The name "Rus’’, in
those times, was traditionally used for signifying the Uk-
rainian nation, while today’s Russians were called “Mos-
covites''.

Guagninus does not give the etymology of the name
"Wolynia”’, but states that a nation from beyond the Volga,
known as the “"Wolgary, and later as the “"Wolyncy”, settled
on the territory today known as “"Wolynia'.
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